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Polski
Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientdw firmy Philips! Aby w petni
skorzystac z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

FUNKCJE

(1) ALARM 1, ALARM 2
— RADIO wiaczenie budzenia radiem dla budzenia 1 lub budzenia 2
— BUZ wiaczenie brzgczyka dla budzenia 1 lub budzenia 2
— OFF wyfaczenie budzenia 1 lub budzenia 2
(2) Przetacznik funkcji
- SET TIME : ustawianie zegara
- CLOCK : wywsietlanie aktualnego czasu
- SET AL 1 : ustawianie czasu budzenia 1
- SET AL 2: ustawianie czasu budzenia 2
(3 UP /DOWN: stuzy do ustawiania godziny/ minut czasu zegara oraz budzika
(4) DISPLAY - pokazuje biezacy czas/ czas budzenia oraz status urzadzenia
(5) Schowek na baterig - miejsce na baterie 9 woltowa typu 6F22 do
podtrzymanie zasilania pamieci (nie wchodzi w skfad zestawu)
(e) VOL - regulacja gto$nosci
(7) Wskaznik czestotliwosci - podaje czestotliwo$c radiowa wybranego pasma
() BAND (MW/FM/AUX) - przetaczanie zakresu fali radiowych MW/FM lub w
pozycji AUX.
(9 TUNING - ustawianie stacji radiowych
(10 REPEAT ALARM (SLEEP OFF)
- wyfgcza nastawione budzenie na okres 6-7 minut
- wylaczanie funkgji wylacznika czasowego dla radia
@1 SLEEP - funkcja automatycznego wytaczania
- ustawianie czasu wytgczania
(12) ALARM RESET - wylacza budzenie na 24 godziny
@3 RADIO ON/OFF - aby wiaczy¢/jesli cheesz radio.
(14) BRIGHTNESS - zmiana jasnosci podéwietlenia wyswietlacza
(15 Przewaod sieciowy - do zasilania z sieci
(e Przewod antenowy - poprawia odbicr na falach FM
@) AUX - faczy z zewnetrznym zrodtem dzwieku.



EFKATATAZTAZH

I'Iupoxn Pelpartog
1 EA€éyEte av n mapoyr Oiktlou, omwg aivetat gy TAGKa TUToU Tou
BpiokeTal 010 KATW PEPOG NG GUOKEUNS, QVTIOTOLKE OTO TOMIKG 0ag
diktuo. Edv dev aviatouyel, oupBouleuBeite Tov MpopunBeuT 1 T0 KEVIPO
0€pBIG.

2 TomoBeteloTe 10 KAADDLO PEUUATOG TG OUOKEUNS 0ag 0Tn Tpida.

3 Ta va anoouvdEneTe T OUoKeUN ano To peupa, ByAAte To kahwdio and mv
nipica.

EOEAPIKH MNHMH TOY POAOTI0Y

H EQedpikr uvrun Tou poloytou emtpénet va dlatpenBouv ot pubuioelg Tou
poAoyLoU Kat Tou Eurvnmptol G OUOKEUNG YLa pia nuépa o mepirtwaon mou
n ouokeun Oev eivat ouvdedepévn pe To pedpa, T.y. dlakorm peupatog. Ot
evdeitelq Mg ouokeung Ba opricouv evieAdg. MOALS n ouokeur ouvoeDBE( kat
TG pe To pelpa, Ba pavei n EvdelEn Mg 0woTGS wpag.

1 Agaip€ate T0 KA\uppa g B€ong ™G unatapiag kat TornodeTeloTe pia
uratapia 9 volt torou 6F22 (Ae oupriepthapBdvetal 0T GUOKEUN) Yla
Epedpikn uviun tou poAoytou.

2 TomoBeteiote Eava 10 KAAUPUA.

Znuiwon: Av dev TonoBemBel unatapia i av n dlakorm peupatog eiva
napatetapévn, 6a XpeLaoTEl va puBPICETE €K VEOU TV ®pa TOU
POAOYLOU Kat Tou Eurvnnptou.
Ot pratapieg mepLEXOUV XNUIKES ouaieq kat Ba mpémnet va
KaTaoTpEPovTal e PoaoxT).

H mvakidéa évéei&ng Tou TUmou PpiokeTat oTo Micw pépog Tou

ouoTHHaroG.

OQTEINCETHTA

Pubpiote 1o dlakdérm BRIGHTNESS om 8¢on HI 1y LO
— HI ywa at&non m¢ pwtewvdmrag
— L0 yia erhoyn xaunAng owtewvémrag



RADIO

Radio z budzikiem mozna uzywac réwniez jako zwykty radioodtwarzacz!

1 Ustaw przetacznik RADIO ON/OFF w pozycji ON aby wiaczy¢ radio.

2 \Wybierz zakres fal postugujac sig przyciskiem BAND.

3 Wyszukaj stacje radiowa przy pomocy pokretta TUNING.

4 Wyreguluj poziom gto$nosci pokrettem VOL.

5 Ustaw przetacznik RADIO ON/OFF w pozycji OFF jesli chcesz wytaczy¢ radio.

Poprawianie jakosci odbioru:

Fale FM:  dla uzyskania optymalnego odbioru rozciagnij przewdd antenowy z
tytu urzadzenia.

Fale MW:  do odbioru tych fal uzywana jest antena wewnetrzna. Skieruj wiasci-
wie anteng poprzez zmiang pozycji urzadzenia.

USTAWIANIE CZASU ZEGARA | BUDZIKA
Zegar wy$wietla czas w formacie 24 —godzinnym

UWAGA! W celu doktadnego nastawienia czasu zegara i czasu budzenia naciskaj
przyciski UP | DOWN oddzielnie a nie jednoczesnie.

1 Przetacz funkcje na SET TIME, SET AL 1 lub SET AL 2 aby ustawic
odpowiednio czas zegara, czas budzenia 1 lub czas budzenia 2.

2 Nacisnij kilka razy przycisk UP / DOWN przytrzymaj odpowiedni z przyciskow
by ustawi¢ godzing i minuty.

3 Po uzyskaniu wtasciwych ustawien pus¢ przycisk UP / DOWN.

4 Po ustawieniu godziny i minut wiacz funkcje CLOCK przetacznikiem funkcii,
aby wyswietli¢ aktualny czas.

WLACZANIE BUDZENIA

OGOLNIE
Jesli cheesz uzy¢ budzika, musisz wpierw nastawic czas budzenia. Masz do wybo-
ru dwa rézne sposoby budzenia: budzenie radiem i brzeczykiem.
o Wybierz spos6b budzenia ustawiajac przetacznik AL 1 lub AL 2 w pozycji
RADIO [ub BUZ.
— Oba brzeczyki posiadaja fabrycznie ustawiong gto$nosc, ktéra nie moze byc
regulowana. Brzgczyk (BUZ) dla AL 1 jest cichy, natomiast brzeczyk (BUZ)
dla AL 2 jest gfosny.



WYLACZANIE BUDZENIA

Sa trzy sposoby wyfaczania budzika. Jesli nie anulujesz budzenia catkowicie, to
po uptynigciu 59 minut od czasu pierwszego wytaczenia budzenia zostanie urucho-
miona automatycznie opcja wytaczania budzenia na okres 24 godzin.

WYLACZANIE BUDZENIA NA OKRES 24 GODZIN

Jesli cheesz by budzik natychmiast przestat budzi¢ a jednocze$nie zachowat takie
samo ustawienie czasu budzenia na nastepny dzien:

o Wecisnij podczas budzenia przycisk ALARM RESET.

CALKOWITE ANULOWANIE BUDZENIA

Aby anulowat ustawiony czas budzenia podczas trwania lub przed jego
rozpoczeciem:

o Ustaw przefacznik AL 1 lub AL2 w pozycje OFF.

POWTARZANIE BUDZENIA
Funkcja ta pozwala na powtarzame budzenia w 6-7- mmutuwych odstepach.
1 Podczas trwania budzenia nacisnij przycisk REPEAT ALARM

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Informacije o automatycznym wytaczaniu

Urzadzenie to ma whudowany wytacznik czasowy, ktéry umozliwia automatyczne
wytgczenie podczas stuchania radia po uptynigciu ustawionego okresu czasu.
Mozna pofozy¢ sie wygodnie i zasna¢ stuchajac radia. Maksymalny okres, po
ktérym nastapi wytaczenie to 53 minut.

Ustawmme AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA
1 Upewnij sie, ze przefacznik regulacji zegara znajduje sie¢ w pozycji
CLOCK a radio jest wyfaczone.
2 Aby ustawi¢ funkcje wyfacznika czasowego, wykonaj jedng z nastepuja-
cych czynnosci:
Naciénij i przytrzymaj przycisk SLEEP.

— Na Wysvv\etlaczu pojawi sie warto$¢ 0:59 i iloé¢ minut zacznie spadac
do 0:00.



® Naciénij i przytrzymaj przycisk SLEEP oraz nacisnij kilkakrotnie przycisk
UP/DOWN, aby ustawi¢ czas pozostaly do wylaczenia ponizej 59 minut.

WAZNE!

1 Przy anulowaniu czasu pozostatego do wylqczenia za pomocq przycisku
RADIO ONIOFF nie mozna wylqczy¢ radia.

2 Aby wytqczy¢, nacisnij na zmiane i kilkakrotnie przyciski RADIO ON/OFF i
REPEAT ALARM (SLEEP OFF).

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Mozliwe jest odtwarzanie dzwieku z urzadzenia zewnetrznego przez

gtosniki zestawu AJ3231.

1 Ustaw przefacznik BAND (MW/FM/AUX) w pozycji AUX.

2 Podtacz przewdd AUX-IN zestawu do gniazda AUDIO OUT lub
gniazda stuchawek urzadzenia zewnetrznego (np. odtwarzacza CD
lub magnetowidu).

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka elektrycznego, w miejscu
utatwiajacym dostep do przewodu zasilajacego.

® Jedli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasila-
jacego, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.



Zestaw nalezy umiesci¢ na plaskiej i twardej powierzchni, aby odtwarzacz
nie przeskakiwat Sciezek na pfycie.

Wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego, jesli nie zamierzasz uzywac
urzadzenia przez duzszy czas. Oprocz tego warto réwniez wyjaé baterie z
urzadzenia. Pozwoli to zapobiec wyciekowi elektrolitu i uszkodzeniu
radiobudzika.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na odpryski lub bryzgi ptyndw.
Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie wydziela ciepto, ktére musi sie
swobodnie rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przynajmniej 15 cm
przestrzeni wokét otwordw wentylacyjnych zestawu.

Nie wolno zaktdcaé dziatania wentylacji przez zastanianie otwordw wenty-
lacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie wolno ustawia¢ zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece, na
urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych ptyny, takich jak wazony,
na urzadzeniu.

Czedci mechaniczne zestawu zaopatrzone s w powierzchnie samosmaru-
jace, dlatego nie wolno ich smarowac!

Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka, wilgotna Sciereczka irchowa. Nie
wolno uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych, zawierajacych alkohol, spiry-
tus, amoniak ani $rodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ obudowe.
Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem wysokich temper-
atur, ktérych zrodtem sg $wiatto stoneczne, ogien itp.

UWAGA

Uzywanie klawiszy i przetacznikow albo wykonywanie pro-
cedur w sposéb niezgodny z podanymi ponizej zaleceniami
grozi narazeniem na szkodliwe promieniowanie lub innymi
niebezpiecznymi skutkami.

Niniejsze urzadzenia spetnia wymogi Wspoélnot
Europejskich odnosnie poziomu interferencji radiowych.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢

ponizsza liste. Nie wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elek-

trycznym. Jezeli pomimo ponizszych wskazdwek usterki nie udato sie zlikwid-

owac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub serwisem

OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawia¢ zestawu we wiasnym
zakresie, 0znacza to bowiem utrate gwarandji

Problem

- Mozliwa przyczyna
® Sposéb postepowania
Brak dzwieku

— Glosnos¢ nie zostata ustawiona
o Ustawi¢ VOLUME

Trzaski podczas odbioru w pasmie FM

—  Staby sygnat
e Ustaw anteny w taki sposéb, by uzyska¢ optymalng jakos¢ odbioru.

Ciagte trzeszczenie i piski podczas odbioru w pasmie MW

— Zaktdcenia wynikle na skutek uzywania innego sprzetu elektrycznego, np. telewiz-
ora, komputera, lamp fluorescencyjnych.
® Przestawi¢ radio-zegar dalej od sprzetu elektrycznego

Nie dziata budzik

— Czas budzenia nie ustawiony /Tryb budzenia nie wybrany
® Patrz Ustawianie czasu budzenia/Patrz Wybor opcji trybow alarmu.

— Mala gtosnosc radia

o /Zwigkszyt gtosnosé

— Nie dostrojona stacja radiowa dla alarmu w trybie radia
® Dostroic stacje radiowa

Producent zastrzega mozliwos¢é wprowadzania zmian technicznych.



Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo
rozdzieli¢ na trzy odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik
Urzadzenie sktada sie z materiatow, ktére mozna poddac procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢
zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania opakowan,
zuzytych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

U ie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z mate-
riatow najwyzszej jakosci i komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem —
przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt
spefnia wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elek-
trycznych i elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie
zuzytych produktéw do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whasciwe
usuwanie starych produktéw pomoze unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i zdrowie ludzi.



Dane techniczne

Zasilanie.........ococvencrrceneeeereeeeeen
Pobér mocy

AKLYWNY ..ottt ssse st ssse s ssssens 50 W
Tryb gOtOWOSCi. ..o <20 W

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
140 x 61 x 140 (mm)
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